RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31-MR FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.312" FIBER OPTIC GLOW 31-MR FRONT SIGHT STEEL GREEN

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade
is gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely
blued to look good on any gun. GLOW SIGHTS: Two colors - Orange or Green
.060" dia. optic rod. RAMP MOUNTED - .340 wide base. BARREL MOUNTED -
17/32" wide base. View Chart To Determine Overall Sight/Ramp Heights View
Sight Selection Chart

Attributes

Name: MARBLE ARMS .312" FIBER OPTIC GLOW 31-MR FRONT SIGHT STEEL GREEN
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579603126

Mfr. No.: 603126

Color: Green

Height: .312

Make: Universal Rifles
Material: Steel

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002423

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT

Einleitung

Danke, dass du dich fir den RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Nutzung und
Installation deines neuen Frontvisiers zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Frontvisier mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist und
korrekt installiert wird. Eine unsachgemaRe Installation kann zu unsicheren Bedingungen fihren.

¢ Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber Rickrufmitteilungen zu diesem Produkt informiert. Registriere
deinen Kauf, wenn dies zutrifft.

¢ OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Einzelhandler die
Sicherheitsstandards einhalt.

¢ Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nur flir erwachsene Benutzer gedacht. Halte es
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen konsultiere deine lokale Regulierungsbehdrde oder den
Hersteller.

e Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Updates zur
Produktsicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Installation: Stelle sicher, dass die Installation von einem erfahrenen Blichsenmacher oder einer
sachkundigen Person durchgefihrt wird.

¢ Handhabung: Behandle das Gewehr immer so, als ware es geladen. Halte den Lauf jederzeit in eine
sichere Richtung.

¢ Augenschutz: Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augenschutz.

e Inspektion: Uberpriife regelméRig das Visier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ SchieBumgebung: Verwende das Visier nur in sicheren SchieBumgebungen und bedingungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Wahle die richtige SichtHohe: Konsultiere die Marbles und/oder WilliamsDiagramme, um die bendtigte
Hohe fiir dein Frontvisier zu bestimmen.
2. Wabhle Sichtstil und Perlenart: Basierend auf deinen Vorlieben und den bereitgestellten Informationen
wahle den Stil und die Perlenart.
3. Installationsschritte:
o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne das vorhandene Frontvisier, falls zutreffend.
Richte das neue Frontvisier mit dem Lauf aus, indem du die gewahlte Montageart (rampenmontiert
oder laufmontiert) verwendest.
Sichere das Visier gemal den Spezifikationen des Herstellers.
o Uberpriife die Ausrichtung und Festigkeit des Visieres vor der Benutzung.
4. Nutzung:
o Mache dich mit den Funktionen und Einstellungen des Visieres vertraut.
o Ube das SchieBen in einer kontrollierten Umgebung, um die richtige Nutzung und Genauigkeit
sicherzustellen.

[¢]

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr gefahrliche Materialien.
¢ Entsorge das Visier nicht im allgemeinen Haushaltsmill.
¢ Kontaktiere die lokalen Abfallmanagementbehdérden flr Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen zur Produktsicherheit konsultiere bitte deine lokale
Regulierungsbehérde oder den Hersteller direkt.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT gewahrleisten. Stelle immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle.



Safety Instruction Guide for RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 31MR FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your new front sight.
Please read this document thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that the front sight is compatible with your rifle model and is installed correctly.
Improper installation may lead to unsafe conditions.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. Register your
purchase if applicable.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety standards.

¢ Special Consumer Focus: This product is intended for adult users only. Keep it out of reach of children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, consult your local regulatory authority or the manufacturer.

o Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation: Ensure that the installation is performed by an experienced gunsmith or knowledgeable
individual.

Handling: Always treat the rifle as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Eye Protection: Wear appropriate eye protection when handling firearms.

Inspection: Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Shooting Environment: Only use the sight in safe shooting environments and conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Correct Sight Height: Refer to the Marbles and/or Williams charts to determine the required
height for your front sight.
2. Choose Sight Style and Bead Type: Based on your preferences and the information provided, select
the style and bead type.
3. Installation Steps:
o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing front sight if applicable.
Align the new front sight with the barrel using the chosen mounting method (ramp mounted or
barrel mounted).
Secure the sight in place according to the manufacturer’s specifications.
Doublecheck the alignment and tightness of the sight before use.
4. Usage:
o Familiarize yourself with the sight’s features and adjustments.
o Practice shooting in a controlled environment to ensure proper usage and accuracy.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ Do not dispose of the sight in general household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For additional assistance or inquiries regarding product safety, please consult your local regulatory authority or
the manufacturer directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PUNTO DE MIRA FIBER OPTIC GLOW 31MR

Introduccion

Gracias por elegir el PUNTO DE MIRA FIBER OPTIC GLOW 31MR de Marble Arms. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso e instalacién seguros de tu nuevo
punto de mira. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que el punto de mira sea compatible con el modelo de tu rifle y
esté instalado correctamente. Una instalacidn incorrecta puede Ilevar a condiciones inseguras.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de retirada relacionado con este
producto. Registra tu compra si es aplicable.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los estdndares
de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto estd destinado Unicamente a usuarios adultos.
Mantenlo fuera del alcance de los nifios.

Punto de Contacto en la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta a tu autoridad reguladora local
o al fabricante.

Alertas Rapidas: Revisa reqgularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Instalacion: Aseglrate de que la instalacion sea realizada por un armero experimentado o una persona
conocedora.

Manejo: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén la boca del cafién apuntando en una
direccién segura en todo momento.

Proteccion Ocular: Usa proteccién ocular adecuada al manipular armas de fuego.

Inspeccion: Inspecciona regularmente el punto de mira en busca de signos de desgaste o dafio. No lo
uses si esta dafado.

Entorno de Tiro: Usa el punto de mira solo en entornos y condiciones de tiro seguros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Selecciona la Altura Correcta del Punto de Mira: Consulta las tablas de Marbles y/o Williams para
determinar la altura requerida para tu punto de mira frontal.
Elige el Estilo del Punto de Mira y el Tipo de Bead: Basado en tus preferencias y la informacién
proporcionada, selecciona el estilo y el tipo de bead.
Pasos de Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.

o Retira el punto de mira frontal existente si es aplicable.

o Alinea el nuevo punto de mira con el cafién usando el método de montaje elegido (montaje en

rampa o montado en cafién).
o Asegura el punto de mira en su lugar de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
o Verifica la alineacién y la firmeza del punto de mira antes de usarlo.

o Familiarizate con las caracteristicas y ajustes del punto de mira.
o Practica el tiro en un entorno controlado para asegurar un uso y precisién adecuados.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales peligrosos.
¢ No deseches el punto de mira en la basura doméstica general.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacidn sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para asistencia adicional o consultas sobre la seguridad del producto, consulta directamente a tu autoridad
reguladora local o al fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu PUNTO
DE MIRA FIBER OPTIC GLOW 31MR. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de

fuego.



Guide de sécurité pour la VISEE AVANT RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 31MR

Introduction

Merci d'avoir choisi la VISEE AVANT RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR de Marble Arms. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et une installation s(res
de ta nouvelle visée. Merci de lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité

Sécurité des produits : Assuretoi que la visée est compatible avec le modele de ton fusil et qu'elle est
installée correctement. Une installation incorrecte peut entrainer des conditions dangereuses.

Rappels améliorés : Reste informé des avis de rappel concernant ce produit. Enregistre ton achat si
cela est applicable.

Achats en ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les normes de sécurité.
Focus sur le consommateur : Ce produit est destiné uniguement aux utilisateurs adultes. Gardele hors
de portée des enfants.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte ton autorité réglementaire locale
ou le fabricant.

Alertes rapides : Vérifie régulierement la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Installation : Assuretoi que l'installation est effectuée par un armurier expérimenté ou une personne
compétente.

Manipulation : Traite toujours le fusil comme s'il était chargé. Garde le canon pointé dans une direction
sQre en tout temps.

Protection des yeux : Porte une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes a feu.
Inspection : Inspecte régulierement la visée pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas si
elle est endommagée.

Environnement de tir : Utilise la visée uniguement dans des environnements et des conditions de tir
sars.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

Sélectionne la hauteur de visée correcte : Consulte les tableaux Marbles et/ou Williams pour
déterminer la hauteur requise pour ta visée avant.
Choisis le style de visée et le type de perle : En fonction de tes préférences et des informations
fournies, sélectionne le style et le type de perle.
Etapes d'installation :
o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Retire la visée avant existante si applicable.
o Aligne la nouvelle visée avant avec le canon en utilisant la méthode de montage choisie (montée
sur rampe ou montée sur canon).
o Fixe la visée en place selon les spécifications du fabricant.
o Vérifie a nouveau l'alignement et la solidité de la visée avant utilisation.
Utilisation :
o Familiarisetoi avec les caractéristiques et les réglages de la visée.
o Pratique le tir dans un environnement contro6lé pour garantir une utilisation correcte et une
précision.



Instructions de disposition

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.

* Ne jette pas la visée dans les déchets ménagers généraux.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de disposition
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la sécurité du produit, consulte directement ton autorité
réglementaire locale ou le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ta VISEE AVANT
RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT di Marble Arms. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso e I'installazione sicuri del tuo nuovo mirino
anteriore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il mirino anteriore sia compatibile con il tuo modello di fucile e
sia installato correttamente. Un'installazione impropria puo portare a condizioni pericolose.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto.
Registrati per I'acquisto se applicabile.

Shopping Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto & destinato solo a utenti adulti. Tienilo fuori dalla
portata dei bambini.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, consulta 'autorita regolamentare locale o il
produttore.

Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza
del prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Installazione: Assicurati che I'installazione sia eseguita da un armaiolo esperto o da una persona
competente.

Maneggiamento: Tratta sempre il fucile come se fosse carico. Tieni la bocca puntata in una direzione
sicura in ogni momento.

Protezione per gli Occhi: Indossa una protezione per gli occhi adeguata quando maneggi i fuochi
d'artificio.

Ispezione: Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

Ambiente di Tiro: Utilizza il mirino solo in ambienti e condizioni di tiro sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Seleziona I'Altezza del Mirino Corretta: Consulta i grafici Marbles e/o Williams per determinare
I'altezza richiesta per il tuo mirino anteriore.
Scegli Stile del Mirino e Tipo di Perla: In base alle tue preferenze e alle informazioni fornite, seleziona
lo stile e il tipo di perla.
Passaggi per l'Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Rimuovi il mirino anteriore esistente, se applicabile.

o Allinea il nuovo mirino anteriore con la canna utilizzando il metodo di montaggio scelto (montato

su rampino o montato sulla canna).

o Fissa il mirino in posizione secondo le specifiche del produttore.

o Controlla nuovamente |'allineamento e la stabilita del mirino prima dell'uso.
Utilizzo:

o Familiarizzati con le caratteristiche e le regolazioni del mirino.

o Pratica il tiro in un ambiente controllato per garantire un uso e un'accuratezza appropriati.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi.
¢ Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici generali.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta direttamente I'autorita
regolamentare locale o il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da
fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT fra Marble Arms. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg bruk og installasjon av din nye frontkikkert. Vennligst les
dette dokumentet grundig far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for at frontkikkerten er kompatibel med din riflemodell og er installert korrekt.
Feil installasjon kan fgre til usikre forhold.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsmeldinger relatert til
dette produktet. Registrer ditt kjgp om ngdvendig.

Nettshopping: Hvis den er kjgpt pa nettet, sgrg for at forhandleren overholder sikkerhetsstandarder.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er beregnet for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for
barn.

EU kontaktpunkt: For sikkerhetssparsmal, konsulter din lokale reguleringsmyndighet eller produsenten.
Raske varsler: Sjekk regelmessig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Installasjon: Sgrg for at installasjonen utfgres av en erfaren vapensmed eller en kunnskapsrik person.
Handtering: Behandle alltid riflen som om den er ladd. Hold Igpet rettet i en trygg retning til enhver tid.
@yevern: Bruk passende gyevern nar du handterer skytevapen.

Inspeksjon: Inspiser regelmessig kikkerten for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.
Skyteomgivelser: Bruk kun kikkerten i trygge skyteomgivelser og forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Velg riktig kikkert hgyde: Referer til Marbles og/eller Williams diagrammer for a8 bestemme den
nadvendige hagyden for din frontkikkert.
Velg kikkertstil og perletype: Basert pa dine preferanser og informasjonen som er gitt, velg stil og
perletype.
Installasjonstrinn:

o Sgrg for at riflen er uladd og pekes i en trygg retning.

o Fjern den eksisterende frontkikkerten hvis aktuelt.

o Juster den nye frontkikkerten med Igpet ved a bruke valgt monteringsmetode (ramp montert eller

lgpsmontert).

o Sikre kikkerten pa plass i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Dobbeltsjekk justeringen og stramheten til kikkerten far bruk.
Bruk:

o Bli kjent med kikkertens funksjoner og justeringer.

o @v pa skyting i et kontrollert miljg for a sikre riktig bruk og presisjon.

Avfallsinstruksjoner

Kasta produktet i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
Ikke kast kikkerten i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere assistanse eller forespgrsel angdende produktsikkerhet, vennligst konsulter din lokale
reguleringsmyndighet eller produsenten direkte.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CELOWNIKA RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 31MR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CELOWNIKA RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR od Marble Arms. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i
instalacje nowego celownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo Produktu: Upewnij sie, ze celownik jest kompatybilny z modelem Twojego karabinu i
jest poprawnie zainstalowany. Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

¢ Ulepszone Wycofania: BadzZ na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniach zwigzanych z tym
produktem. Zarejestruj swéj zakup, jesli to mozliwe.

e Zakupy Online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, Zze sprzedawca spetnia standardy bezpieczenstwa.

¢ Specjalna Ochrona Konsumentoéw: Produkt ten przeznaczony jest wytgcznie dla dorostych
uzytkownikdw. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa skonsultuj sie z lokalnym
organem regulacyjnym lub producentem.

¢ Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualnych
informacji na temat bezpieczenstwa produktu.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Instalacja: Upewnij sie, ze instalacje przeprowadza doswiadczony rusznikarz lub osoba z odpowiednig
wiedza.

Obstuga: Zawsze traktuj karabin tak, jakby byt zatadowany. Utrzymuj lufe w bezpiecznym kierunku przez
caty czas.

Ochrona Oczu: Nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi broni palnej.

Inspekcja: Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzony.

 Srodowisko Strzeleckie: Uzywaj celownika tylko w bezpiecznych warunkach strzeleckich.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybierz Odpowiednia Wysokos¢ Celownika: Odwotaj sie do tabel Marbles i/lub Williams, aby okresli¢
wymagang wysokos$¢ dla swojego celownika.
2. Wybierz Styl Celownika i Typ Koralika: Na podstawie swoich preferencji oraz podanych informacji
wybierz styl oraz typ koralika.
3. Kroki Instalacji:
o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Usun istniejgcy celownik, jesli to konieczne.
o Wyreguluj nowy celownik w stosunku do lufy, korzystajgc z wybranej metody montazu
(zamontowany na rampie lub na lufie).
o Zabezpiecz celownik zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz ponownie wyréwnanie i dokrecenie celownika przed uzyciem.
4. Uzytkowanie:
o Zapoznaj sie z funkcjami i regulacjami celownika.
o Cwicz strzelanie w kontrolowanym $rodowisku, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i
doktadnos¢.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj celownika do ogdlnych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi organami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dodatkowej pomocy lub pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, skonsultuj sie z lokalnym
organem regulacyjnym lub bezposrednio z producentem.

Prosze pamietacd, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa pozwoli zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenia z CELOWNIKIEM RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR. Zawsze stawiaj na pierwszym miegjscu
bezpieczenstwo oraz odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Turvaohjeet RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR
ETUTAHTAIMELLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR ETUTAHTAIMEN Marble Armsilta. TAma opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita varmistaaksesi uuden etutahtdimen turvallisen kayt6n ja asennuksen.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista, ettd etutdhtain on yhteensopiva kivaarimallisi kanssa ja ettd se on
asennettu oikein. Vaara asennus voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tdman tuotteen mahdollisista
takaisinvetoilmoituksista. Rekisterdi ostoksesi, jos se on mahdollista.

¢ Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa
turvallisuusstandardeja.

¢ Erityinen Kuluttajapainotus: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Pida se lasten
ulottumattomissa.

¢ EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa ota yhteytta paikalliseen valvontaviranomaiseen tai
valmistajaan.

¢ Nopeat limoitukset: Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivitykset tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

e Asennus: Varmista, ettd asennuksen suorittaa kokenut aseasentaja tai asiantunteva henkilo.

o Kasittely: Kasittele kivaaria aina kuin se olisi ladattu. Pida piippu turvallisessa suunnassa koko ajan.
Silmasuojus: Kayta asianmukaista silmasuojusta kasitellessasi ampumaaseita.

Tarkastus: Tarkista saannéllisesti tahtain kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on
vaurioitunut.

Ampumaymparisto: Kayta tahtainta vain turvallisissa ampumaymparistdissa ja olosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valitse Oikea Tahtainkorkeus: Viittaa Marblesin ja/tai Williamsin taulukoihin maarittaaksesi tarvittava
korkeus etutahtaimelle.
2. Valitse Tahtainmalli ja Helmi Tyyppi: Valitse mieltymystesi ja annettujen tietojen perusteella tyyli ja
helmi tyyppi.
3. Asennusvaiheet:
o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Poista olemassa oleva etutdhtdin, jos se on tarpeen.
o Kohdista uusi etutahtain piipun kanssa valitun kiinnitystavan (rampin tai putken) avulla.
o Varmista tahtdin paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista tahtaimen kohdistus ja tiukkuus ennen kayttoa.
4, Kaytto:
o Tutustu tahtdimen ominaisuuksiin ja saatdihin.
o Harjoittele ampumista hallitussa ymparistdssa varmistaaksesi oikean kayton ja tarkkuuden.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten vaarallisten materiaalien havittamista koskevien saantéjen mukaan.

« Al3 havita tahtainta yleiseen kotitalousjatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaisista



havittamismenetelmista.

Lisatiedot Tukea Varten

Lisdavun tai kysymysten osalta tuoteturvallisuudesta, ota yhteytta paikalliseen valvontaviranomaiseen tai
valmistajaan suoraan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 31MR ETUTAHTAIMEN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen ampumaaseiden kasittely.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 31MR FRAMT SIKTE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR FRAMT SIKTE fran Marble Arms. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av ditt nya
framsikte. Vanligen |as detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Se till att framsiktet ar kompatibelt med din gevarsmodell och ar korrekt
installerat. Felaktig installation kan leda till osakra forhallanden.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelsemeddelanden relaterade till
denna produkt. Registrera ditt kdp om det ar tillampligt.

Natshopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetsstandarder.
Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Hall den utom rackhall for
barn.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsforfragningar, konsultera din lokala tillsynsmyndighet eller tillverkaren.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installation: Se till att installationen utférs av en erfaren vapensmed eller en kunnig person.
Hantera: Behandla alltid gevéaret som om det &r laddat. Hall mynningen riktad i en saker riktning hela
tiden.

Ogonskydd: Anvéand Iampligt dgonskydd nar du hanterar skjutvapen.

Inspektion: Inspektera regelbundet siktet fér tecken pa slitage eller skador. Anvéand inte om det ar
skadat.

Skjutmiljé: Anvand endast siktet i sakra skjutmiljoer och under sékra forhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.
3.

Valj ratt sikthojd: Konsultera Marbles och/eller Williamsdiagrammen for att bestdamma den nddvandiga
héjden for ditt framsikte.
Valj sikttyp och kula typ: Baserat pa dina preferenser och informationen som ges, valj stil och kultyp.
Installationssteg:

o Se till att gevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort det befintliga framsiktet om tillampligt.

o Justera det nya framsiktet med pipan enligt den valda monteringsmetoden (ramp monterad eller

I6pande monterad).

o Sakerstall siktet pa plats enligt tillverkarens specifikationer.

o Kontrollera noggrant justeringen och atdragningen av siktet innan anvandning.
Anvandning:

o Bekanta dig med siktets funktioner och justeringar.

o Ova skjutning i en kontrollerad milj6 for att sakerstalla korrekt anvandning och noggrannhet.

Avfallsinstruktioner

Kasta produkten i enlighet med lokala regler for farligt avfall.

e Kasta inte siktet i vanligt hushallsavfall.
o Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare hjalp eller férfragningar angaende produktséakerhet, vanligen konsultera din lokala
tillsynsmyndighet eller tillverkaren direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med ditt RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 31MR FRAMT SIKTE. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 31MR FRONT SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE FIBER OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT od Marble Arms. Tento navod
poskytuje zakladni bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpelné pouziti a instalaci vaseho nového
predniho mitidla. Pfed pouzitim si prosim ddkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Ujistéte se, Ze je predni mifidlo kompatibilni s vasim modelem pusky a je spravné
nainstalovano. Nespravna instalace mlze vést k nebezpe¢nym podminkam.

Zvysené odvolani: Budte informovani o jakychkoli oznamenich o odvolani tykajicich se tohoto vyrobku.
Pokud je to mozné, zaregistrujte svij nakup.

Online nakupovani: Pokud jste zakoupili vyrobek online, ujistéte se, ze prodejce splfiuje bezpecnostni
standardy.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento vyrobek je ur¢en pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte
jej mimo dosah déti.

EU kontaktni misto: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na mistni regulani Grad nebo
vyrobce.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpelnosti
vyrobkd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Instalace: Zajistéte, aby instalaci proved| zkuseny zbrojii' nebo znala osoba.

Manipulace: Vzdy zachazejte s puskou, jako by byla nabita. Drzte hlaven neustéle mifenou bezpe¢nym
smérem.

Ochrana oci: Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi noste vhodnou ochranu odi.

Inspekce: Pravidelné kontrolujte mifidlo na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozené.

Strelecké prostredi: Pouzivejte mifidlo pouze v bezpelnych streleckych prostfedich a podminkach.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Vyberte spravnou vysku mifidla: Odkazujte se na tabulky Marbles a/nebo Williams, abyste urcili
pozadovanou vysku pro vase predni mifidlo.
Vyberte styl mifidla a typ koralku: Na zakladé vasich preferenci a poskytnutych informaci vyberte
styl a typ koralku.
Kroky instalace:

o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a mifena bezpe¢nym smérem.

o Pokud je to mozné, odstraiite stavajici predni mifidlo.

o Zarovnejte nové predni miridlo s hlavni pomoci zvoleného montézniho zplisobu (montaz na rampu

nebo na hlaven).

o Zajistéte miridlo na misté podle specifikaci vyrobce.

o Pred pouzitim zkontrolujte zarovnani a utazeni mifidla.
Pouziti:

o Seznamte se s funkcemi a nastavenimi mifidla.

o ProcviCte si stielbu v kontrolovaném prostredi, abyste zajistili spravné pouziti a pfesnost.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecné materialy.
¢ Nepokladejte mifidlo do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni regulac¢ni Grad nebo pfimo na
vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpené a pfijemné pouzivani vaseho RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 31MR FRONT SIGHT. Vzdy uprednosthujte bezpecnost a zodpovédné zachazeni se stfelnymi
zbranémi.
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